
 

 

 

Ha bármilyen élelmiszerre allergiás vagy érzékeny kérjük, rendelés előtt figyelmeztesse a felszolgálót! 

V – vegetáriánus Ce – zeller E – tojás 

F – hal G – glutén Y – élesztő 

Lu – csillagfürt M – mustár Mo – puhatestűek 

N – diófélék Pe – amerikai mogyoró  Se – szezámmag 

Sh – rákfélék So – szója  

Su – kéndioxid L – laktóz (tej,tejtermék)  

 

If you have any concerns regarding food allergies, please alert your server prior to ordering! 

V - vegetarian Ce – contains celery E – contains egg 

F – contains fish G – contains gluten Y – contains yeast 

Lu – contains lupine M – contains mustard Mo – contains mollusk 

N – contains tree 

nuts 

P – contains peanuts Se – contains sesame 

Sh – contains 

shellfish 

So – contains soy  

Su – contains sulphur 

dioxide 

L – contains lactose 

(dairy) 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

______________________________ 
 

We really hope you liked the service.  

Your opinion matters to us, 

please share your experiences on Tripadvisor! 

 

// Reméljük elégedett volt szolgáltatásunkkal.  

Véleménye fontos számunkra, kérjük ossza meg  

élményeit Tripadvisoron! 

 

 

Iratkozz fel hírlevelünkre 

legfrissebb ajánlatainkért! 

Subscribe to our newsletter  

for our latest offers!  
 



A kurca-parti kendermagos baromfi termékcsalád Dél-Alföldön, Csongrád megyében 
hagyományos módon tenyésztett különleges húsminőségű szárnyasok. 100 nap 
alatt, növekedésük természetes ütemben zajlik, mélyalmos szabadtartásban. 
Takarmányozásuk 100%-ban növényi eredetű. Gyógynövényekben gazdag szárított 
füvet darálnak és kevernek takarmányukba. 2022-ben a legjobb termelő közé 
választották. 

// The „Kurca-parti kendermagos” poultry product line is a special meat quality, bred 
in the traditional way in the Southern Great Plain, in Csongrád county. In 100 days, 
their growth takes place at a natural pace in free-range. Their feed is 100% plant-
based. They grind dried grass rich in herbs and mix it into their feed. In 2022, they 
were chosen as one of the best producers in Hungary. 

 

Móricgát egy Bács-Kiskun megyében elhelyezkedő kiskunfélegyházi térség.  
A termékeiket saját tulajdonú kisüzemükben dolgozzák fel. Az állatok magas 
minőségű takarmánnyal tápláltak.  

// Móricgát is located in the Kiskunfélegyháza region, in Bács-Kiskun county.  
The products are processed in their own small factory. The animal feed is high 
quality. 

A nemzeti parkokkal együttműködve a ritka haszonállat fajták szinte vadon tartásával 
érik el a kiváló hús minőségét. A fűfélék mellett számos gyógy- és fűszernövényt 
legelnek az állatok. Ezek jellegzetes aromái beépülnek az állatok húsába, ezért olyan 
különleges élmény azok fogyasztása.  

// In cooperation with national parks, they achieve excellent meat quality by keeping 
rare livestock breeds almost in the wild. In addition to grasses, animals graze on 
many herbs and spices. Their characteristic aromas are integrated into the meat of 
the animals, which is why the taste of them is such a special experience. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   
  

 

Pándi meggyes pite, diófagylalt /L,G,N,E/ 
3 250 „Pándi” handpicked sour cherry pie, walnut ice cream 

/L,G,N,E/ 

  
Vegán málnás- és csokoládé kekszes trifle, 
karamellszósz /G,N/ 

3 650 
Vegan raspberry and chocolate biscuit trifle,  
caramel sauce /G,N/ 

  

Somlói galuska /L,G,N,E/ 
3 250 

„Somlói galuska” /L,G,N,E/ 

  
Kézműves sajtválogatás  
Egri Margaréta kéksajt, Kakükkfüves tehénsajt, Etyeki Rouge 
tehénsajt, Gomolya sajt  
birsalma chutney-val, grissinivel és sós keksszel tálalva /L/ 

 

 

 

6 700 
Selection of artisan Hungarian cheese  
Egri Margareta blue cheese, Cow cheese with thyme, Etyeki 

Rouge cow soft cheese, Gomolya fresh ewe cheese served 

with quince chutney, grissini and water biscuit /L/ 

All prices are in Hungarian Forint (HUF), taxes included.  

A discretionary 14% service charge will be added to your bill. 

// Áraink forintban értendőek és tartalmazzák a forgalmi adót.  

A feltüntetett árakra 14% szervizdíjat számolunk fel.  

 



 

 

 

 

 

 
Házi kovászos kenyér, hazai vaj /L,G/ 

1 300 
Homemade sourdough bread, local Hungarian butter /L,G/ 

  

Sült cékla és tépett spárga, fűszeres kecskesajt krém, citrus 
dresszing (V) /N,M,L/ 

3 950 
Baked beetroot and handpicked asparagus with herb goat cheese 
cream and citrus dressing (V) /N,M,L/ 

  

 
Rókagombás gyöngytyúk terrine, almás mustár, szezonális ropogós 
saláta, házi kovászos kenyér /M,L,G,E/ 

5 100 
Terrine of guinea fowl from Kurca with chanterelle mushrooms, 
apple mustard, seasonal crunchy leaves and hand-kneaded 
sourdough bread /M,L,G,E/ 

  

 
Magyaros ízelítő  
marha tatár, libamáj krém, füstölt padlizsán  
/M,G,E,L/ 

 

8 800 Hungarian antipasti selection 
beef tartare, cream of goose liver, smoked Transylvanian eggplant 
/M,G,E/ 
   

 

 
 

Móricgáti kacsamell, paszternákpüré, pirított gombák, 
törökmogyoró /Ce,L,N/ 

 
7 200 

Duck breast from Móricgát, parsnip purée, mushrooms, 
hazelnut /Ce,L,N/ 

  
Egészben sült karfiol, gránátalma, csípős paprika dresszing, 
kesudió (Vegán) /M,Su,N/ 

5 000 
Whole roasted cauliflower, pomegranate, spicy Kapia pepper 
sauce and cashews (Vegan) /M,Su,N/ 

  
Zelleres árpagyöngy rizottó, pirított gombák, fenyőmag (Vegán) 
/G,N/ 

4 250 
Barley risotto, celeriac, mushrooms, pine nuts (Vegan)  
/G,N/ 

  
 

Csirkepaprikás szabad tartású csirkéből, tojásos galuska, 
uborkasaláta /Ce,L,G,E/  

5 800 
Domestic free-range chicken paprikash, spätzle with eggs, 
cucumber salad /Ce,L,G,E/ 

„You Eat We Give” 

Order lunch or dinner from us during September and October and we will donate €1 from every meal to 

United Way Hungary to support their Education- Reading Literacy program. 

// Szeptemberben és októberben ételeink árából 1 eurónak megfelelő összeget adományozunk a  

United Way Magyarország számára, hogy támogassuk Oktatási, Értő Olvasás Programjukat. 

All prices are in Hungarian Forint (HUF), taxes included.  

A discretionary 14% service charge will be added to your bill. 

// Áraink forintban értendőek és tartalmazzák a forgalmi adót.  

A feltüntetett árakra 14% szervizdíjat számolunk fel.  

 



 

 

Sopszka saláta, balkán tehénsajt (V) /Su,L/ 
2 700 

„Sopszka” salad with balkan cow cheese (V) /Su,L/ 

 

Laposkenyér, grillezett spárga, koktélparadicsom, rukkola, 
savanyított hagyma (V) /G,L/ 

4 500 
„Flammkuchen”, grilled asparagus, cherry tomato, arugula, 
pickled onion (V) /G,L/ 

Tiroli rántott borjúszelet, parázsburgonya saláta vagy sült 
burgonya, vörösáfonya lekvár /G,E/ 

7 500 
„Tyrolian” veal schnitzel, baby potato salad or French fries, 
cranberry jam /G,E/ 

 

Sztrapacska  
juhsajt, alföldi mangalica ropogós /G,E,L/ 

5 200 
„Sztrapacska” 
potato galuska, sheep cheese, Alföldi mangalica cracklings /G,E,L/ 

 

  
Tanyasi csirkemell, krémes polenta, konfitált nyári zöldségek /L/

6 800 
Corn-fed chicken breast, creamy polenta, confit summer 
vegetables /L/ 

Császármorzsa, baracklekvár, vaníliafagylalt /G,L,Su,E/ 
3 600 

“Kaiserschmarrn”, apricot jam, vanilla ice cream /G,L,Su,E/ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nagykunsági gulyásleves /Ce/ 
3 700 

“Gulyás” from Nagykunság /Ce/ 

  

Hűvös kápia paprika krémleves bazsalikommal (Vegán) 
3 850 

Chilled red pepper cream soup with basil (Vegan)    
  

 
Tarkamarha bélszín steak (240g)  vagy 
Hazai ribeye steak (240 g) 
fokhagymás burgonyapüré, faszénen sült brokkolini  
/L,Ce,M/ 12 400 

10 500 Hungarian tenderloin steak  (240g) or 
Hungarian ribeye steak (240g) 
with garlic mashed potato, on charcoal grilled broccolini 
/L,Ce,M/ 

  
 

Hortobágyi marhapofa Eszterházy módra, házi szalvéta-
gombóc /L,Ce,G,M,E/ 

 
12 500 

Hortobágyi beef cheek „Eszterházy” style, homemade bread 
dumplings /L,Ce,G,M,E/ 

  
Tahitótfalusi egészben sült pisztráng, édesburgonya, citromos 
bordáskel /L,F/ 

11 900 
Whole baked trout from Tahitótfalu, sweet potato, sautéed 
pak choi with lemon  /L,F/ 

  
Alföldi mangalica hasaalja, kukorica variációk, citromos  
újburgonya, cseresznyés-kakukkfüves mártás /L/ 

8 200 
Alföldi mangalica pork belly, corn variations, citrusy new 
potatoes and cherry thyme sauce /L/  
  

All prices are in Hungarian Forint (HUF), taxes included.  

A discretionary 14% service charge will be added to your bill. 

// Áraink forintban értendőek és tartalmazzák a forgalmi adót.  

A feltüntetett árakra 14% szervizdíjat számolunk fel.  

 

If you have any concerns regarding food allergies, please alert your server prior to ordering! 

All prices are in Hungarian Forint (HUF), taxes included.  

A discretionary 14% service charge will be added to your bill. 

// Ételallergiáját kérjük, feltétlenül jelezze rendelés előtt kollégánknak! 

Áraink forintban értendőek és tartalmazzák a forgalmi adót.  

A feltüntetett árakra 14% szervizdíjat számolunk fel.  

 


